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Obligacíó,..-f. Derecho.

Ej .: cTú no tienes ninguna
cobligación. (derecho) de
reprenderme. 11 Compadre.
Ej.: cEn este pueblo tengo
una eobligacións muy es­
timada. Castizamente «obli­
gaciones» significa (familia
que cada uno debe manteo
ner, en especial la mujer y
los hijos»; pero es evidente
que aquí no se compren­
den los compadres,

Oca.-f. Una clase de

papa, si bien la coca_ es
una oxalídea y se llama
oxalis arenata. Es voz qua­
chua.

Ololo.-m. El pololo o sea
un abejorro.

Ordinario, ría . - adj.
Tos co, pesado. En Méjico,
inútil, torpe.

Osponerse.s-», r. Expo­
nerse.

Ospuesto, ta.-adj. Ex­
puesto, peligroso.



p
Pacerlcear {paciencinr}.­

v: n . Ejercitar la pucieu­
Clh .

Pacibíe = adj. Aféresis
por apacible o de genio
apacible.

Pacñaeono.- f. Una ele­
ae de papas.

Pachacoll a.-f. Una da
BO de papas.

Pada l.- (ele ra(LJ1~u·

bierta do la cumbrera). m.
La capa su perior de los te
chos paj izos, hecha de la
paja llamada • raton era.•

Paga .-f. Persona que,
mediante uua SUIDa deter­
minada. tiene derecho a
participar en las reu niouea
llamudua cenas, paseos etc.
Tiene aquí la acepci ón que
ea le da en la {rase . buena
o mala paga . , apli cada a
persona .

Pa.qé".-m Panadizo o
siete~ueros . F . do A. dice:
]lagmmmamll n = enferme­
dan. (le los siete cueros.
P. , .q iJll4~. - m. Eczema 11

Mal I~lflor, sobro todo si
es hnbituel . Acaso por la
relación ent re el malo do­
lencia como cama v la de­
saz éu como efecto. "

Palmeltl IÍ1J.-· m Arbusto
medicinal. Es remedio para
las heridas. ee indica tam­
bién para la cura ción de la
hemorragia y ñujos ventee­
les. Según Lene . es el ' !I'
n r¡r/OJlW1I P(u!i.vplr!/llllm. Se
creo qu e el t ñaueo hace sus
bastones de esta madera.
Variante: l'ahu~l,

Palde. (de plil= urJ palo
mediano con que suelen
hacer hoyos -Febrés.) m.
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Vara recia, aguzada en un
ext remo, que sirve pa ra
mariscar. La sus titución de
I por Id es frecuente "g.
(ti lde (anzuelo) por ciili, pe/­
de [barro] por pl'le, fjlleldó"
(el nrbusto llama o maquI)
por 114.ló" etc.

l'a rguill.- m, Yerba vul­
nerur¡« usada tnmbi éu I'e­
rn fumar ti falta de tabaco.
B udllil'j tl glol'osa. Es dis­
tinta del pul/Wt", que ea
adl'~mlQ art.orev, En poción
se administra contra el C8­

101' del vient re
p , í pa11J.- m. :\farisco

de forma seme jante u un
caracol. aunque más e ni­
ca y puntiaguda )' de ma­
yores dimensiones.

L'on - I . Una clase de
papal! .

Pcm a.- f. Una clase de
papas.

Pano (Hacer) .--(de pa­
ft UH _ e-raer harina tostada
o pOIl u otra cosa 8 secas.]
f. y 8 . 8. Comer harina tos­
tada seca, ...in aguo ni si­
dra.

PatlUm.- m. I'a'etó . En
Ecuador dicen }lalt/á".

Plllld e.-m. Milcao coci­
do en arena o rescoldo.

P arampalwe. - (do 1le·
rampan - subir algo hacia

acá (F'. de A ) Y hue=ins­
trumento con que 8C hace
la acción expresada IlOr el
verbo.] m. Tubleta o reg-Ia
con que se va erutando el
tejido en el telar. Vuriaute:
perompohne.

Parlt""J1án - ID. I'ere-i­
na mal tra zada y vest ida
de ropas viejas y harapien­
taso Correspon de al chileno

¿¡y e(:ulm e.
Porquína. - f. Arbusto

hermoso de hojas)' fl orea
tragan tes y a un mismo
tiempo ref rescantes y p Ul'­

gativns. Sirve ta mbién pa·
ra teñir de amarillo.

Pathoeienío, fll .= (¿de pa­
trat.cu=el pájaro !lino?)
adj. Patojo, patulecn, que
imita el modo de andar de
In patranca.

Patlum cón, na .c-Patha­
ci,nto,

Paí iro - (de p a firu=
cualquier relig-ioso o sea
sacerdote, hablando de él.
Febr és.] (a01. m. Nombre
con que se designa Iest iva­
mente al Cura.

Patin lpo'l i.-(de pat iru
= el padre o el cura, y }Jo­
tl/ =papn.) f . Una clase de
papas.

Pat rallca,-(de patrano­
ca=el pájaro niño. F . <le
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A.) f. El ~áj.ro niño , 11.,
mado también epingüino.•

Palrón.-m . H encarga­
do en las capillas rurales
de I tender al aseo y cou­
servaci óu de ellas, como
taml .i én el e los objetos pe r­
tenecientes al culto . Po de­
mas tlel patrón J'rindral,
los huy para ca a U llIl de
las im ágenes. Es inst itu ­
ci6n, según parece, de 10,"­
primeros jesuitas qu e mi­
eiona ron en ChilOt;.

Potuíej '. jtl.- udj. Potu­
uco, patojo, pateta. E n
H ond uras dicen p ¡f"leto,

Pauhna .s-sí, Una clase
de papna.
PWII/~O (IIs(·er).- (de pe­

da'1co= húmetlo). fr . v. a
u . Mojarse y apelotonarse
la ceniza del fogón .

Peuníu (Hacer] - fr. v.
B. u . Bauti za r c u ua pcr¡;o ­
na con el nom bre de ot ra
qu e ya murió.

P CC14 . m . Enfermedad
del alerce consistente en
unas verrugas que se for­
man en el tr unco. Le necree
que esta voz esta relacion a­
da con lo. voz ara ucana
peghlll'tl= \"errugn

Pcche.e--í , Una cluse de
p npnB.

l'tC'hl4a.-f. Llan ta me-

diciual, que, hervida en
vin o, se bebe para comba.
tir el pasmo

Petl"y.-m. Planta me­
dicinnl. Se usa flOl8 resol­
ver tumores.

P pdllll€.- Pinne.
Pedi.- (d e pullm=el or­

zuelo]. ni . El orzuelo Pedí
g" c, dice F . de A que sigo
nifir-a el orzuelo (del ojo.)
P~dll 'l ll ¡lI .- f . L' na clase

papas.
p , ico, ca.- adj Dema­

siado cla ro o simple. ha­
blandose de hatiuados o
bebidas compuestas. F. de
A tra(ll't! leol moñ 1( 11 [azua
viento), donde Fe ve clero
q ue lu voz , edrol (que es
n uestro Jll'iro) den ota ligua
o la idea de ella

Petand rneco. (n, - udj .
T ien e el signiticadu de la
voz pelado. n saber. Mili re­
t:u r¡.;14' pobre de solem ni­
dad. Viene de epelandusca e
o rame ra , esto es, muj er
que se en trega al vi<.. io por
interés.

r el aj/ #!( ho. - tu . Brujo
La meón de este término
búsquese en el nrt. .\ I a f"/f~l ,

adv irtiendo qu e el brujo
a rru ucn de preferenc ia la.
pi.-l cid pecho.

reir/.- (de p itlll= un tiro
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bol con flor amarilla . Fe­
br és ] m. Arbol medicinal.
De uso en el reumatismo
crónico. leucorrea, gota, sí­
filis. erupciones cutá neas
etc. Nombre cien tífico: ('d·
U'ardala magnabiana. Va·
rientes: p ilo y pelw.

Peluquecho, chao - afijo
Desnudo. Según Lenz, de
le frase t en pelo. (que da­
rla la forma araucana pe?u)
y la voz IJllerJu (que eu
araucano equivale a nues­
tra tenniuacién ndrerbial
emente eJ; lo que !?ign ificn·
ría -desnudameute s, Ro­
roan más o menos opina lo
mismo.

Pel¡'ante.-m Planta m e­
dicinal. Se recomienda cou­
tre la ictericia.

P, llong'I.- f. Ulla clase
de mal znna de sabo r muy
dul ce A los Jóvenes)' ni­
ñaa de buena ca ra Ae. les
compara con las ppllongos .

P ellr4f"'1I /4 - (de pelllt)Je­
llu=el pillopillo (arbusto )
(F. de A ) m. Arbusto pe­
reune, de for ma piramidal,
del g énero da fne. Daphne
pillopllh La corteza del
pcllupellrt ee Ull purgante
muy activo y tambi én go­
18 de propiedades céusti-

cas. De la madera se ha cen
palos de escoba.

Pe"ar.-v. n. En el jue­
go de laa bolita s. de la ma·
riola o de la rayuela, esta r
el tejo o la bolita sobre lea
líueae de la figura trazada .
Se usa también con sujeto
de per~ooa . ¿De plinr,,'n=
pegarse? ¿O sencillamente
es el m :S!1lO verbo castella
00 ' penar ,_ por la cpena.
a que queda sujeto el due­
no del tejo o de la bolita
que han quedado en la ra­
ya, de tirar de nuevo o de
dejar tirar al contrario?

Pevrboico - 111. Planta
medicinal contra la indi­
~e5 t i ; n y la fiebre Crece
ton las ciénagas .

P,'lw g.- (de peni=her.
manos y PUU. que denota
dunl] . m . Alerce que crece
unido con otro, siendo el
uno menor que el campa­
ne ro.

Pepo." - DI . Un bC.IJl4i o
en redadera

Perampahue -Parampa ­
lwe.

Perancal.-m. Do'or de
estómago causado por el
frío. Es término de machis.
De peratlCan= subirse la
vida, no fun cionar el vien­
tre -(1'. de A )
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Pf'r ju icioBO, sa. - adj .
Perjudicial

PN'rancollJ .- Peanl..o.
Ptt¡1 (de ptilro=Ull ár­

bol conocido . Feb rés] f.
Una mirtácea arbó rea .
MlIrc("uQeni a p itro o el4ge­
" ia mult íficra.

Petá,n. - (del colectivo
I'Uthllf1t14, como de qui la,
qUllantu). Sitio ab unda nte
en petas.

Pclhu.- m. P equeñ o in­
eecto que pica IR piel Tal
Tez de pütrar=piojo .

Pt'lroeifl ia. - n. pr. Pa ­
trocinio.

Pt'Ul'}¡én.- (De pirJwyehPfl
eeculebra qu e dicen que
vuela cuando silba J. el que
In ve se muere. Febr és ] m.
H ombre o animal de grao
longevidad . Uuos dun este
nombre a un llapo, otros a
un gran m urciélago, otros
a un ave. 11 Ser degenerado
o metamorfoseado, que so­
brevive indefinidamente a
In estado primitivo. \'8­
riautea: 1,iehu ichén y piN­
dén

Piano.(de boca ) - ID

Pequeño instrumento de
lengüetas de meta l que se
toca soplando.

Pilltie.-Pcdane.
l'iciCllña.-f. El juego

llamad o pizpirigaña. En
H on duras )" Coetarrica tie­
nen picil'ui.qoñ'l .

l'icI'J .- m. Marisco esqui­
sito en cerrado en conchas
cónicas que crecen aglcme.
radas formando una 801a
ID aSIl o congerie. B alanu,
l lú tM IIS. Es el cirró podo
Ilurnudo balnno. Haee con·
ch'j mm·ina eodem ac mtm·
'¡nml rirl/~ nomine designa­
íur propter similitudinem
f ormae, tal como sucede
con la palabra bálano.

P irorhiltuin - m. Yerba
usada r}()r los machis para
ha cer crece r el pelo al in·
vnnrhe.

Piconca.-f. Una clase
de papas,

Pidm.- (de P '-CUf/ -:=- el
Norte ) f . Una clase de pa·
pas Ea azuleja y harinosa.

P iC1w tJu gua - (de }lie"..
= Norte, y thpglla=perro).
m . Perro pequeño

Pil'tl/a.-f. Monte alto 1
escarpado. En salma ntino
ha)' la voz piruruta, que
significa la cúspide de la
torre.

Picha (IIacer).-(de pi.
rhllln=ayentar el trigo, ce­
bad a etc.] fr v. s. R. Lim­
piar el tr igo del caSC11 billo
que lo envuelve por medio
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bol con flor amarilla . Fe­
brés ] m. Arbol medi cinal.
De U 50 en el reumatismo
cróni co, leucorrea, gota . sí­
tilia. erupciones cutáneas
etc . Nombre cicntffico: ed­
wardsia magtlalJiana . Va­
riantes: pilo y pelw .

Pelllquecho. chao- adj .
Desnudo. Segun Lene . de
la frase een pelo. [que da­
ría la Coroca arau can a pe~u)

y la \'"0 ;( q~edu (que eu
araucano equivale a nues­
tra terminación adverbial
ementc -J; 10 que significa­
ría cdesuudamente • . Ro­
mán mas o menos opina lo
miemo.

Pel ,'anfe.-m Planta me­
dicinal. Se recomienda cou­
t ra la ictericia.

Pl'llongll.- f. Una clase
de m al znna de sabo r muy
dulce A los Jóvenes y ni­
nas de buena cara Aa. les
compara con lúa pellongo8.

Pell"ptdllC - (de jJ~l1 l1}Je'

U..=el pilbJp illo (a rbusto )
(F. de A ) m. Arbusto pe­
reune, de forma piramidal,
del g énero detne. D opñne
p illopllh La corteza dd
pcllupt llrl es un purgante
muy activo y tambi én gc­
l a de propiedades cáuati-

ces. De la madera se hacen
palos de escoba.

Perra".-v. n. En el jue­
go de las bolitas, de la ma·
rio ía O de la rayuela, estar
el tejo o la bolita sobre lea
IíO .:U8 da la figura trazada .
Se USIl también con sujeto
de persona. ¿De l Jiolfl,.n=
pegarse? ¿O sen cillamente
es el m:s'110 verbo cas tell a
DO _penar ,' por la ' pena.
R que queda sujeto el due­
no del tejo o de la bolita
que han quedado en la ra ­
ya, de tirar de uuevo o de
dejar tirar al contrario?

Pewboico - Ul . Planta
medi cinal con tra la indio
gestión y la fiebre Crece
ton las ci éna gua.

Pl ,}!ng.- (de VP-tli=her.
manad y equ, qu e denota
dual ). m . Alerce que crece
un ido roo otro, siendo el
u no menor qu e el compa·
ñero.

Pt'Jlo." - m . Un bf.q"¡ o
enredad era

Perampahue -s-Porompa­
hue.

Perancal.-m. Do'or de
estómago causad o por el
frí o. Es término de marhis.
Do pe"atICan= subirse la
vida, no funcionar el vicn­
lre -(1". d. A )
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Perivicíeso. Ba. - adj .
Perjudicial

Pt'rrancQto.-Peeaeo.
Ptld (de pritra= un ár­

bol conocido. Febr és] f.
Una mirtá cea arb ór e a.
MlIrceu.Qenia p ií ra o t "ge­
.. ia "m ltiftora.

Pelán . - (de l colectivo
pitthrwtrl , como de quila,
(jullantú). Sitio abundante
en petas ,

Pa hu.- m. Pequeño in­
eecto que pica 18 piel Tal
l'ez de pütrar=piojo.

í' etroem ía. - n. pr . Pa­
trocinio.

Peurhén.- (De l' irhlJychP11
eeculebru que dicen que
vu ela cuando silba 'J' el que
Ia ve se muere. Febr ée ] m .
H ombre o animal de gran
longev idad. Unos dan este
nombre a u n sapo, otros u
un gran murciélago, otros
a un ave. 11 Ser degenerado
o metamorfoseado. que ro­
brevive indefinidamente a
en estado primitivo. Va­
riantes: }Jichuirhén y p¡'~ '

cJaén
P iano.(de boca) - ro

Pequeño instrumento de
len güetas de meta l q ue se
toen. soplando.

Piml e.-Pedane.
] 'iricatla.-f. El juego

Ilamado pizpirigaña. En
H..udu ras ). Costarrice tie­
nen piciprága;¡ 'I .

l'ico.- ID . Marisco esqui­
sito encerrado en conchaa
cónicas que crecen aglome­
radas formando una sola
JORen o congerie. B alanu,
1If:"¡tarus. Es el cir rópodo
llamado bálano . llaee eon·
ch" marina eodcm ae mtm·
lirlm l rír üe nomine designa­
íur propter similitudinem
f ormal', tal como sucede
con la palabra bálano.

Pirochiltuin - m. Yerba
usada por 108 machís rara
hacer crecer el pelo a in·
rllnl'he.

Picotlca.-f. Una clase
de papnil.

Pid m.- [de pirufl= el
Nor te ) f . Una clase de pa­
pas Es azuleja y harinosa.

P i etmlhf91la -(de p iCUfl
= Norte, 'J' thpglla=perro).
In , Perro pequeño

Pi ru la.- f . Monte alto y
escarpado. En salmautiuc
hay la voz picuruta, qu e
significa la cúspide de la
tor re.

Pirha (Ilacer).-(rle pi.
rh"ln=aventar el trigo , ce­
bada etc .] fr v. 8 . A. Lim­
piar el tr ig-o del ceaca bi lle
q ue lo envuelve por m edio
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de UDa ramita o pickana.
Pichana -(del quechua

p;rhana= la OO.!'l8 con que
se limpia algo . la escoba,

colnlla toalla. plumero
etc Middeudorf.] f. Rama
de árbol que suele usarse
como escoba pam barrer
la casa, limpiar el horno y
hasta pllra solfear lila es­
paldas de los muchachos
traviesos y rnalumndados.
E n la frontera significa cu­
charita de madera para
des tripa r las maDl.8U88 . En
Arj;!t'ntina y en Perú quie­
re decir escoba. En coa sig­
nifica cuchara.

P;c1~~l.-m. Copo grande
d e lana.

Pichi (Hacer).-fr. v. e.
u. Orinar La gente más
cu lta dice pichi (egude .)

Pich r/hlle. (de prfj14iJl}we
eehi lo fuerte que abraza
como red los qllPlgos y en
qu e está amarrado el telar.
F. de A.) m. Cordel que se
CUel2"8 en las vigas para su­
jetar el tejido.

P iehintún.- (de pichin=
ser poco pequeño] m. Ni­
no pequeño. F. de A. dice :
cp,cllltiltt= volverse chico,
corto• . En dialecto chileno
pirlllHtn y l" cMntlin signi­
fican cosa pequeña.

Pichivara'rse.- v. r. En­
cararse con alguien. res­
ponderle con altivez o in­
solencia . Parece derivado
de «pechos y de epnmrsee ,
)" equivale. por tanto, n po­
nerse cp: chisacado. , arro­
gante, altivo.

Pichón. - (de pit1tonn=
sembrar con palo). m. Ha­
)'0 que en In tierra hace el
azadón e11 la siembra de
papas.

Pic}¡otlq"e.- (de pithon­
eúeeepicotear las aves). m.
Perforación que t'1 pollo
hace en el cascarón parn
salir de él.

Pic1w/lisa.--f. Gata pe.
quena . Decíamos en nues,
tra edición anterior que la
forma verdadera éer fa tal
vez mscñntusa (de mich"¡l=
g:ato) por cuanto. como dice
Homdu, In m .Y la p se cam­
bian entre sí. Ahora debe­
mos agregar que Homán
opina que esta.dicción vie­
ne de picluoln=acechar.
que es lo que hace e) gato.

Pic1uull). m. El gato pe­
q.ueno. Véase el art. ante­
CIar.

Pidllll .- (de p;¡du;il =
unas sa nguij uelas). m San­
guijuela. En Valdivia las
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llaman JHJ lHn y en ot ras
partes del país J'¡rg,.,.in o
pirlg;iill .

Piedra (Ioba.)- r. Piedra
lisa. negra y redond eada ,
así Ha liarla por 811 seme­
jbtlZll con la piel del lobo
marino o foca .

Pu lio.-m . Piedra blau­
da , gene ralmente blnuquiz­
ca, de que se hace uso para
ra lla r papas por estar lIe::13
do ojos 'j' puntos s alientes.
¿De J>ilol"=e~tar hueco?

P i.qP. [Hace rsej.c-ede ] );g.

" t ,1'1- lastim"!. rse v echar
sangre los pie..) fr. v. e. r .
Partirse. agri etarse la piel
por ClIUSR del frío etc.

P,h ue/.-m. Ave de ra­
pina. B uteo ery/hro1IotIlS.
En las demás provi ucins se
llamu ñn nco.

P'¡ca/me.-f. Pupa que
queda olvidada al tiempo
de cosechar y que aparece
en la siembra de trigo del
a no siguiente. Con ella se
hacen hf,e/quemes y mfllas .

Pi/Ni". Pircán .
Pi/co ---{de pilcl)=la gar­

ganta). m. Cabezón o abe r­
tura de les pon chos. I! Ca­
chipilco.

Pilcll" - ID Filtro o me­
dicina para in spirar amor.

P ilgao.-A1nrisco de cou-

cha univalva, parecido a la
taca , pero más grande v de
color negruzco. Amp/¡ideJl'
ma solida.

Pilo/n.-m. El pájaro lla.
tnado c1mrrele en otras
partes. Pertenece al género
"llllC.,,-thil1 Hace su nido
en la tierra Es además abu­
siou ero, porque anuncia el
próximo abandono de la
casa en qu e entra. F. de A.
le llama p'¡¡"dqrml.

P,/quil - (de J¡/lqP4pn=
trapos). m. Tej ido ele vari ce
colores hecho en la Isla.

P.I/ti" . - m. Trig-o crudo
puesto en agua y lejía que
se pisa pnra quitarle el cae­
cab illo qu e lo envuelve . No
es el trigo pelad o.

Pille.- m . H uid.
Ptll iIlUnJ/}.- m. P"lli ll.r¡I1.

jo, harapiento, desharrapa­
do 11 El mismo harapo o
undra]o.

Pi/lirrhlleqll e. - (¿de pi­
lIell,,= acariciar, halagar?
¿o do pic/flhlu'qt4e=oveji·
la?) m . Palabra de cariño.
EJ.: eT ú eres. mi pilli"hwe­
qll~, esto es, mi corazón y
mi vida.

Pililmdah,én.- ro Yerba
para madurar hinchazones.

Pilbmdeo. - m. Plantn
medicinnl recomendada en
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I casos de indigeati óu .
V,ola maeulata .

PiJlu fltear.- {de pi"=de·
cir, l /u". o Ilftm=eosa se­
creta y la pa rtícula verbal
tu ). v. II Hablar al oído,
cuchichear .

Pollun/o (Hace r). fr. v. • .
n . Pi/lImiear .

PtUuy.-(¿de p,II"j=de.
licedc, tierno, alud iendo 8

la cu tis de la mano?) m. El
juego llamado pizpi rigaña

Pi1luplllu.- Ptlltlpellu.
PinC'()y. - m. MArido o

campanero de la pinc'ya.
P¡ntoya.-f. Nereida que

vive en los r~r8je8 donde
ee 1*8C8 o manees.
• Pincull (E'sl.a r).- fr. v. 8 .

n . Estar en cuclillas.
P¡"chny.- (¿de piit rem=

Ia teñidura .] tu. Cerdo be ­
rrendo.

Pinda. - (de pinda=la
picaflor). f . La picaflor.
lb)' un lugarejo más o
men os en la mitad del ea­
m ino de An cud n Castro,
llamado Ptntlapulli (loma
d.1 pica llor.)
-Piflt".- (de p ifl.Nl = los
chiquilloss] ad j. Pequeño.

Pi"tnear.- (¿de pnen o
püfltyt7l =necesitar, haber
menellter?) V. D. Pasar

g-ra ndes miserias. estar •
punto de sucumbir de ham­
bre o necesidad .

Pi" í.- [de pin 'lyque =
murci élago]. m. Murciéla­
go .

Pini (Hacerae).-(de p.­
tlu,¡=mnrchitnrse). fr . v. l.

r . Nublarse UD cereal .
P,ni"t'o, uec.adj . Pigmeo.

Del anticuado e pineo s,
F.n peruano existe la mis ­
ma palabra .

Pinu(Q.- f . UD ma risco
del género de las holotu­
riaa. \"ive en la arena 1
sólo su cuero es comesti­
ble, puea e lo demás (dicen)
es tripas y sangre •.

Pío. 111 . E l cascebillo de l
tr igo. 11 En ai ras parles
del pa ís, un pajarillo Ila­

- mad o tII yolúus p ar oirros­
íru e,

l' iquiJllu' . (de puqlll'h~

eehilndo con que umurrau
El1~ telas, ponchos. mantas
etc.) m. Cl\OaDlo que se va
pasn ud o ent re el hilado y
10 8 'lutlg08.

PrquilJwe. - Jl1 Un me­
risco semejante al pil lopalo;
p€:'fO de mav orea dimensio
uee. 11 Apat ato qu e constate
en uua vara doblada circu­
larm ente, qu e sirl"c d.
marco para UD tejido ~e hIJ-
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qui, el cual, suspendido de
unas cuerdas, sirve par;'l
guardar lruhe, navaju elas
etc. nUn caracol de Chiloé.
En esta última acepción
viene de pillruda=caraco­
lillo de mar.

P¡,·ugua.-f. Molu sco de
concha de ocho placas y
apretadora , de Iu especie
cl¡itón .

Pirán.-ID. Caspa o es­
camilla que Bale de la <'9"

cara de 18 8 llagas.
P ircán>-:(de pirriiyen=

la luna nueva]. m. Serie de
188 mareas mas bajas de
una lun ación. que los isle­
nos aprovechan para ma­
riscar Variantes: pllró" y
pidrára .

Pir én - (¿do l l'ún- grR'
ni zar. por In sem ejanza de
108 hueveci lloa con un pe­
queüo moutéu de granizo?)
m . Masa de hu evecilloe en
cier tos pe scados. En otras
partes llaman así sólo a 108
hu evecillos del bagre.

P írim án - m. Es con­
tracción de «pied ra im én s ,

acerca de la cual tienen no
pocee supers ticior-ee

Pir;ql4,t.o .-f. Una ele.
se de pBpas.

Pisqunl'I .-f. Botija pa­
ra guardar manteca. Viene

de pisco: vasi ja de greda en
qu e an tes se iurportubn el
legít imo aguard iente del
Perú.

Pdhá" .-adj. Desnudo.
Algunos hacen grave la pa­
lab ra . Valene. dice: de tñi­
tha,.=deslludo.

Plihcl.-m. Pequeño co­
rral de piedra para los pe ·
ces menudos. Segun Va­
lene., de pithil:u=pequenol
o para pequ eüoa.

PitJaola.- f . Marisco de
la especie fissu rella, pareei­
do a la lulum'J.

Pithoth&y -{¿de pitoit~·y

eeuuaa evee zancudas de la
familia da J08 eecclopáci­
dos?) m. Juego de niños,
que consiste en uuu pieza
de madera . por la parte in­
ferior muy aguzada, y ter­
minada por la supe rior en
uua especie de casquete
qu e le sirve de contrapeso
para mauteuerse en equil i­
brio al bailar. Se le hace
baila r con U D cáñamo. Su
figu ra tiene algo de eeme­
janle l:OU UD u ve zancuda
por lo largo del aparato,
que se-neja UD tarugo cu­
)'a e"pi~a encaja en una
tableta. 11 Cualquier Jugue·
te hecho por los mucha ­
chos pafn bailar, excepción



hecha de los trompos.
Pitlt14lllhún -(de p;lil=.

~rua v verrugas.] m. Di­
vreso o grano.

PitllTeq,,"'. -m. P;loi~o.'1.

11 Persona flaca y ligera en
8U ~ movimientos.

Pifl que.- (de ]"I/fl"e =
corazón). m. Loe bofes de
las reses.

PlfJnchado.-m. Especie
de pavimento que se ha ce
en 188 partes fantrosas de
los caminos públicos, colo .
cando maderos transversa­
les y T uxtapuestoa

Plantll.-rn. Planta, cuer­
po vegetal .

Plafear.- Y. n . Servir
Jos platos, escudillar.

Pocnque.- S apocnqu p •

Poderoso, 8t4.-S. Santo,
santa.

Poe.- m. B romelia bico­
wr Fruta semejante al
OJ upón; pero más pequeña
y cubierta de un polvo fi­
n teimo de color blanquizco.
Ee planta parásita .

Pon 1taf.- m. Sitio ebun­
de n te en poes.

Pot't,'o.-m . Como el an ­
te rior.

Polmay.-m Vianda de
rnariscoa hervidos con el
vapor q ue se desprende del
agua con ten ida. en la rn ie-
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ma concha, y sazonada con
ají, cebollas y otras aspe­
ciaa Variante: poimfJY.

Polleraquedm. - -n . E l
alerce de tronco irregular
)' deforme. Leuz estimn que
esta pnlubra proviene del
castellano pollera y del
araucano qllecl,;; lo qu e
significarla ca manera de
pollera .

PompOIi . - m Especie de
musgo bastante crecido.
U S'WI barboto . De poj'lpó,,:
la", barbas de los robles o el
friso de la tela o la pelusa.
[Febrée).

I'oipo (Hacer).-fr. v. 8 .

n . Comer demasiado.
Poipoy (Hacer).-Comoel

anterior De lloin =hi nchar ­
se. I'oinpoin sería forma in,
tenaivn .
Po11iq'~en/o (H acer ) (de

pofii=pape.. y q,,¡rIlIHl=
buscar). fr . v . e. n. Extraer
las papas sembradas si n
haber primeramente rega­
do trigo para la siembra de
este- cereal.

Popo.-m. Lobo marino
nuevo. Usase generalmen­
te como dimin utivo.

Porción.-m. Usanlo mu­
chas veces como masculi­
no. Ej .: Llegó un porción
de gente.
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P08ibles.-m. pl. Además
de ebienea y recursos que
uno posee », se le hace sig­
nificar eesfuerzose en Ira­
ses COlDO ésta Hice los ma­
yores p O..I/UtS para llegar a
tiempo.

Po",'traizo, za.-ndj Pos­
trero, refiriéndose 11 eem­
brad ca.

Po..mdo.- m Cajón gran­
de para guardar tri go u
otros granos. En Argentina
signif ica «cesta houdn, le­
jida de mimbres, caüas u
otra materia.

Pr ecll r ar . - P rocurar.
Preven;' - Provenir.
Pr;neesa.-f. Ninita que,

en las procesiones y fiestas.
es llevndn en brazos , muy
adornada de zarcillos, es­
pejitos y otras zarandaj as,
y que marcha siempre jun­
ta a 188 andas de la imagen
principal. Las pr incesas
eou aspirantes a "" lpremas.

Proc" ,·ar.-v f . Apresu ­
rarse. Ej.: e Procura COD la
tarea de esta maüana.s

Pundillo. - (de P" = en
dentro, y diUf4=melga). ro:
T recho que queda. entre
dee camellones.

P10lfl ltd le - m. Pasto
grueso (I UO crece en alg u­
nos lugar es hú.nedoa y q ue

se utiliza en raigambres
pa ra techos de casas paj i­
zas y para tapar cur antos.

Ptl1"l (Hacer). (de P'"
q,úlm<>=hilado con qu e S6

amarran sus telas oouchos., . .
mantas ) fr. Y. s. a . Ame.
rrar el hilado en los enju­
lioso

r ,tm. m. Cauto on ISlJ
faenas agrícolas.

Pfl te.-m. Semi lla del
tabaco mapucho.

r l4 11a.-f. Cabra nueva.
Puyo.-m. El chivo D U6·

. 0.



1

~- ------------....---..-~ .....--.----~•••••••••••••

Q
Queclta (Hacer). - (de

q-uethmn=arar) . f. v. s. a.
Hacer la aporcadura de las
papas.

Q14erlzá,¡.-m. Especie de
jilguero, originario del Ar­
chipiélago; pero de mayor
dimensi ón y de más her­
moso y variado plumaje.
Farece que es el mismo que
Cañas llama quechrán y
que define: e un pajari to
muy cantor de la isla de
QuenacJ

Qllecltato (Hacer).- H a­
cer quecha Probablemente
hay aquí la adición de la ­
partícula iterati va tu.

Q/4echatitn (Hacer.)-Ha·
cer quecha. Viene de que­
chatun=sacar como papas.
Q14echaiún viene de q~echan

como quimeliwn, de qllí ·

meln=manifestar algo, co­
mo tripatun, de tripan=
salir, y como rulun, de TU"

=l'asar.

Quechi.-m. (Derrumbe
que destruye el bosque s ,
dice Lenz. .

Quechiquechi -(de cúchi·
cilcfú=halconcito, cerníea ­
lo). m. Cernícalo. Buteo
unicincius.

Q,(echín.-(de quechun=
estrujar como torciendo.)
m. Porción de milcao ex­
primido

Quédem.-m Tiempo en
que empieza e mar a bajar
despu és del período de las
llJRS altas mareas .

Quegítn.- (de quegun=
pagar"iantas u otra ha­
cienda por las mujeres que
cogen. Febrés). m. Especie
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de u quinaro o serenata, en
que el que lo da y BUB

ecompañantea deben llevar
algún regalo al dueño de
casa, quien a BU vez Jos ob­
aequin con via ud aa y bebi ­
da . El baile y la jarana no
pueden faltar en estas reu­
niones, que. por lo demás,
ya han caído en desuso.

Queichahue.-m. Pal eta
de mad era con que se re­
vuelve la arena en que se
tue sta el trigo. F . de A.
trae: frepw]ue{'hacahu e, que
se descompone: trepun e«
azotar, pegar, y quechuea­
hue=palo, paleta . Proba­
blemente ql,echacahue y
qutichahue son una misma
palabra. Ca ñas la llama
fJuelchahue.

Queldé,. (Hacer).-fr. v ,
I!!. 11. Detenerse o hacer
alto el navegante o viajero
en alguna COBta o paraje a
cau sa del mal tiempo, acci­
dente u otra causa cual­
qui era Tal vez de ciílica­
u (m = enj uaga r In boca,
pues eu estas paradas o de­
ten ciones es costumbre to­
mar un ulpo de Lat-ina toa­
tuda con agua o sidra.

Queldo.-m. Un palo pa·
re poner las papas bajo el

rescoldo o para sacarlas .
QlJeldón.- (de c/on o ni.

l,,"=maque. árbol. Febr és].
m . El árbol del maqrú. lla­
mado aristc telia maqui.

Quell'p ic-lí n.- lde q ,,~Ii.J. o
qut'li=colorado, )" plNm=a
el Norte.] f . Una cleee de
papRs.

Quclgo.- (de qtlelo o que­
lou= los enjulios) m Quil ·
bo o sea enj ulios. ..Recién
salido de los 'luel,Qost ee
frase usada para siguifícar
todo obje to nuevo, especia l­
mente ropa, que se usa por
primera vez.

Quelmalll4c. - (¿de rull·
man=lomer, seg-ún Lenz y
ROlD lin?) m . Especie de
cñoro pequeño. ...lIylillls cbí ­
Iensis.

Q'~elnIPY . - m. Marisco
parecido ft la taca. Se da a
los animales , pues no se le
come.

QutlmnnlJOc!J .- (¿de fliU·
mml= lamer. }- del casto
.. bocas ?). f . Una clase de
papas.

Qflelmo (Hacer).- fr. v ,
e. a Llevar al hombro en­
tre d OIJ person as a lg-una co­
sa colgada de un a vara o
cosa semejante. Següu Va.
lenz I de rüll(a)=compane.
ro en tareas, y m(l=cen; Jo
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que daría -con compañe­
ro .•

Q"elli - (¿de (]fuli o que­
lu=oolorudo?) f . Una clase
dep apas. Es corriente en
araucano la sustitución de
I por ll. Es redonda, blau ­
quisca, con maucuoucsmo.
rad os.

QIli'm]le.-m. Sartal. Ya­
riente: quimpe.

QIU"[n4 - [de qlteputl=un
pedazo de sembrado como
Una era . Febrés]. m. Parte
del trabajo de una siembra.

Qw·plIca - f. Piedra ca­
liza cuyüs rnspndurus, ee­
güu los campesin os, fecun­
dan los terrenos. Variante:
cupuca. Lo'J eruditos po­
dran de ir e¡ exis te alguna
relaci ón cutre esta voz y el
vocablo qll eupij = piedra
ner ra como pedernal , que
trae F. de .\.

(hupllrho, rha.-EI hijo
menor . ¿Tal vez de 1tUch"
=188 sobras, tanto en nrau­
Cano como en quec h ua?
¿Pero el primer elemento,
R saber, la voz que? Lene
Do se lu explica. Romáu
cree que sen el admirnti ....o
, ¡qué!. (¡qu~ }Jw}¡ 'II ) Y res­
pecto del elemento pl/cho,
R Om n)l no está con Ceja­
dor, que lo deri ve del éua-

caro lmtZ, 1ll4tch= un soplo.
Nosotros nos atreveríamos
a proponer la siguiente eti­
mología, DO , por cierto, co­
m o segura; pero por lo me­
nos COID O digna de ser to­
mada en cuenta. F. de A.
escribe imUlqlte pu r/le=los
menores. ¿No dar á esto
ninguna luz sobre el parti .
cular? ¿No se podría pen ­
sar en una elipsis del yero
bo ¡"an=seguir?

f¿ /lcn:/wa.-f. Una clase
de pupas. Es larga y medio
morada .

Quetha .- (de ciitra l= fu e·
fZ;0 . F. de A.) m. Ceniza del
fogón

Qllet},al",e.-(de quetra­
hlt~1 Jugar doude nno
siem bra.- F. de A.) m.
Parcela qne los padrea do
uan a sus hij os con la con­
dición de qu e la aren y
siembren. I Cantidad de te­
rren o destin ada para una
siembra de papas.

Q14elhipmli.-f. Clase de
papáS. El segundo elemen­
to (>8 l1M1i o pOllü=la papa.

Q¡'dho .-(de quctru = el
quetro , pájaro r¡ue abunda
en el Sur de Chile . F. de
A.) m. Puto m uy gra nde
del Sur de Chile. Tiene filas
pequeñas, q ne uo le sirve n
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para el vue'o. ~egún Ro­
m éu, ana.y pafagQuicfl o
mic:rollterlfs r ínerewe; según
F. de A., tachyeres Ú nerHts.

(JtI('fo. -m. Cercado he­
cho de ,troncos derribados.

Q"iaca.-(de 'luiaca=la
tiaca, árbol.-F. de A.) f .
Ar boli llo de flore s urom áti­
cae y cUYO!:: ramos sirven
de zunchos para toneles.
Se le llama tam bién , según
F. de A., ciiyaclJ 'j' ciitra­
ciitra. Ca/deirlda pa nrcu­
lata .

Qujcha. - (d e tiuhin=
hacer atados de paja .c.-Fe­
bréB.)-f. Atado de jrwq,li ­

Uo con que las mu jeres
amarran las gavillas de
tr igo.

I" ,J.-QIl.i!!el.
Quila.-(de lufa= cspe.

eie de caüac.-Febr és.] f .
Una clase de p"pI'lB. fuera
de su significado chi leno
de chl4sljtu!a q'411a . Es blan­
ca y alargada.

QuilaPltar.-(de qllilanto
. colectivo de quila ). m . Si­

tio poblado de qUIla.,

Q,úlanto .-m. Como el
anterior . Como de rhilca,
clulranío, de poe.poento etc.,
se form ó de quila, quilunto,

Febr és dice: nilatlt14= c;l:\a­
veral o monte donde los
hav o

rc'lli /c'1 {Hacerl.-fr. V.8,
n . Rodea r un animal con
un lazo sujeto en cada ex ­
tremo 1'0 1' una persona con
el objeto de cogerlo. En las
provincias del Norte dicen
liacl'" rotul a.

Q14 1lche - (de úilclie=
tripus). m. Las tripas de
las reses.

Ql4ilde. - (de (Ílli=a~zue­

lo). DI Amuelo para pescar
cangrejos. Eu araucuao se
sustituyen Id por 1.

Qutldear.-v, n. Pescar
con qvílde.

Qlti if'tllll ichacó,. - m.
e'I'rozo de alerce rnjndc
con corte oblicuo J, dice
Lcn z,

Qltil i cfl!rli o. -f Uno cla­
se de um uznuas. Parece
un a variedad de colcho.
(véase).

Q1úlicfJloT - (de (l'ulii=
coluradov del cast &clllor l . )

í , i\hmza'1l3 grnude, med ie
blenquizcu, muy am-ia .

f1/lillJu'jIJ. f It- uces de
un a planta chilena pareci­
da al esparto, de la 'l ile se
hace n escobas, betas de bo­
te etc. Luzl/riaga erecta t'el
rudíe-ms.
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Ql4ilmahu-. - Quelm&hue.
Qul1pe - [de ciiilp;;'.=

aparato que consta de UD

lazo y de una vara introdu­
cida -en el Dudo corredizo
de este lazo para darle fir­
meza y coger con facilidad
la cabeza del gnu ndc ya
arri nconad o lit cunl se quie ­
re tomar.-F. de A ) m.
Trampa que se hace a­
marrando UD lazo a una va­
ra ps.ra roger a un an imal.

Quilpe (Hacer) (de <úl­
pEn"I = desvariar . dispa­
ratar) í r . •. n.Tener pesa­
dill a. Hacer acciones pro­
pia s de son ámbulo.

Q,4ilqllilmén .· - m. Molus­
co comestible. Especie de
macha . ..I"l[ es(ldesma df!nacia .

c..J,ú llip id m - (de 'lu~ l¡(.=

colorado, y l)it~lm=Norte).

1. Una vari edad de pRpas
de reaular tamaño y de co­
lor un tanto enca rnado.

(¿w"/l;pu;ma .- (¿de (uUa
ee camarada, aparcero , y de
p liyl1 rnfl=nombro qu e da
la mujer a 8U suegro y al
tío paterno de su marido y
ellos a ella.-Febr és'io ) m .
El más apreciado en una
famil ia.

(/lliU1lfúll .- (de ql4ifqui l
eeel chuncho, pájaro noc-

turno). m. Un pequeño
bubo.

Q''¡'''lliuio (Hacer).-(de
(iill1""jutl=coger [oveja u
otro animal ) con el apa rato
llamudc ,;¡Upiill .) fr . v. e.
n. Coger una oveja u otro
a niural con e] quslpe.

r¡ ,4Ifflpo.-m Rama po·
bladn de hojea.

Quimptldo, da.-8dj . Se
dice de un árbol O arbusto
coposo.

(¿uin t'ho.- m. Cercado de
estacas , a difereucin del
chileno qllitlrh" = pared
formada de c8i18S y barro.
Del quechua qllef,cha~r.

ca de palos, estacada etc .
t¡uimhoq1fiur'/Jo" - (de

t'untlJ lcúntJwn=andaren un
pie - Fehrés). 111 . Pedicoj o
salto que S6 da con un pie.
Es juego de muchachos.

Qllirle.-m. Q,ú,lflZO, ca­
chada. golpe qUQ se da con
la púa de! trompo al del
contrario. F. de A. escribe
tiiilo" = agujereado como
queso.

Qui,lmIapu - (de qui;¡e
= U11 0, y mopu=tierra). m.
E l ser más querido de una
famili a.

QlIiriquichiu. - f. Una
clase de ma zana a, peque­
nas y duras, pero dulces.
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Quita.-(de quitra = l.
cachimba.} f. Cachimba o
pipade fumar. Heruéndez

dice: cqHilha, cañuta para el

maehitun que traen coneigo

181 del oficio dia bólico», es

decir, lee mschis.



R
Rah",.,g.-m. Parte más

grUeE8 de la lIalca, que des­
('8nS8 sobre el d'1'e. I pl
Festivamente se dice de las
piernas gruesas de 108 muo
chachas)' muchachas. Ro ­
mau propone dos etimolo­
gías que no satisfacen

R aiqv én. - m. Pájaro
noc turno que. 81 volar, ha­
ce ruido como de espuelas
(1 de campanillas que se
agitan. bu canto anuncia
la muerte próxima de loe
que lo oyen. Parece ser la
misma voz yarquén, que F.
de A. trae E.'h el significado
de lechuza.

Ru l - m . Real (moneda)
Usase también en Asturias
'J en dialecto leonés.

Ralo, la .-adj. Itere. E.

tambi én vulgarismo sal ­
mantino. Es roe castiza au­
tieunda

Ra!I" (de papa.).-f. Ra­
ja de pnpa. Aplícase como
defensivo contra la fiebre o
el dolor de cabeza .

Rebana.- f .Rebanada.
Reca (Hacer) -(de r"ca n

= asar). fr . v. e. a. Asar un
pescado en el chotlqllelle.

Recocho -f. Reprimen­
da 11 Repetición de un pla­
to. En lenguaje vulgar chi­
leno, yapa . En coa (o caló
nacional] elgniñee comida
sobrante.

R('('ol(, n (Hacer).-Hacer
reta. La afiaba tun procede
de la partícula iterativa tu.

Rc.de]lt'fl te.- adv. Metate­
ele por «le repente ».

Reee--ta. Es otro nom o
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bre d f.>l páj aro llamad o ra­
ra. Es voz onomatopéyica.

l C....1lUl 'l to.-{de reqnanen­
t",,.=<Jt>sen terrar). m . Aler ­
ce arrancado de raíz y de­
rri barlo.

ltego.- (de regrn:t= hari ­
na cr~da. F. de A.}ID . De·
chi mezclado con trigo y
cocido eu la olla .

RlgUlito, t" .- adj . Ro­
busto. Es también salma n­
tiniamo.

Rejatar.-v. a. Rescatar.
R ej ote -ro. Rescate.
Rela/ar. - v. 8 . Prouuu

ciar, fuera de 8U acepción
corrien te.

R tmql4l;cha - (tIe tl.lm(u..)
= estar tapado. .v citU,a(C)=
fuego. según Valeue.] f . Ce­
ni za qu e está en el fondo
del fogón .

R(qllel .- (de nit'!Ü="llo­
lIejas de avee } m. l 1.iq lH!l ,
molleja de las 8 \"(:'5.

Resertarse.e-w, r. Deser
tarse como se suele decir
renegrido por denegrido
hasta por la gente culta.

Respingo.-m. Rizo en
forma de sortija . !! Peinado
de mujer partido eu el
medio.

Retacarse.-v. r. Empa­
carse , plantarse UDa bestia.

Relhilin (Hace r) 'de thil. ·
Um= dar pu nzadas). fr. v.
8 . n . Lagrimear, escocer los
ojos por haber entrado en
ellos un cuerpo extraño.
Febr és adicionado por Cal­
zada anota: rlithorn=Uorar.
lagrimear por el polvo.

Refh,dhue - m . Detltul·
hu~. Recuérdese la sustode
r por d

Rer:el'ín .-m. Cerco de
troncos gruesos plantados
verticalmente. Si este ve­
cnblo Jl Q es el castizo e ra­
vellír» o sea obra exte rior
qu e cub re la cortina de al­
gún fuerte , entra aqut la
voz araucana relm eln=cla­
var en fila.

Revés.-{EI uJ) exp rés.
adv . Su ele decirse el t al
revés . por el revés.

n "'eslldo, da .-adj. Re­
vesado, enrevesado.

Rín. - m. Baile antiguo
que se bailaba entre dos
con compás de polca. Es
baile escobillado, esto es,
que se baila - eecobllleudos
el suelo con los pies.

Ritl q"ethal.- m. Ren­
q"ecAa.

R itMi" -{de lithan=es·
tar apretado o du ro corno
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tierra apisonada). adj . Pan
o tortilla que DO 88 leudal
Puede provenir también de
Ti/ha" áspero.

RilhiCJ (Hacer).- Hacer
r ttlriU,.. F. de A. dice: I r ;;
tren" = echar remedio de
polvo alojo••

R omaneear.-y . u. Can­
turrear, hablándose espe·
cialmente de ebrios. U. t. c.
8.: El: t Voy a romancear
al enfermo.•

Rurin.- (de dtdWl=aoo­
ja ) La abeja. R y d se sus­
tituyen.

:~



5
Sabani1la.- f. Cobertor

beche de lana de oveja y
que ee emplea como eéba­
na entre la gente meneste­
rose. De allí tal vea 8U

nombre. Entre la geute
acomodada se extiende in­
mediatamente sobre la eé­
bana. Es tejido muy fino y
que muchas veces compite
eOD lae fraradus importa­
das . No se le tiñe ni tiene
labores.

Sacañra (sacadura) (de
gente). - ·f. Leva, enganche.
Del verbo 1 88 ('8C_ ,

Sacho.-m.Ancla de ma­
dera en las embarcaciones
menores. Es una armazón
de YSr8S entre las cuales 88
coloca una piedra. Deriva­
mos la palabra de cf:l llr:bot
(8arculfll)=pequeno iustru­
mento de hierro paca es­
cardar la tierra . Probable­
mente ee usebau nutee en
Chiloé los sachos (que eran

sin duda de madera) como
tl~cla8 para SUB embarca­
orones.

Sajuria.-l. La Sflj llria.
IIa . baile antiguo. Se baila
entre dos j' con pañuelo,
zapateando y escobillando
el suelo con los pies.

Salomar.-v. n Arrear O
rodear animales, aguijan.
dolos con gritos.

Sapocoque - m. n.ana
más pequeña que la ordi­
naria J:l:ntra indudable­
mente en esta palabra la
voz uraucanu poco=sapo.

Sa'gnllo. -m. Cordero
que nace co u cuatro cuer­
llOS.

Sari,go.- m. Palo con
aarflo puesto sobre el fo­
g-ón para co'gar las 0 :188.

Ea uua especie de garaba­
to .

S erena-s-í, S'reua o niu­
fu morilla . Ea también 81l1­

tnantinismo.
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Simpo.-(de eAumpol.. o
tkll"'pv ln=&rrollar envol­
rer o apañar.] m. Hojita de
ralro l o de maq,,¡ en qu e
ea envuelve el tabaco ma·
pucho para fumarlo.

Singa (A ¡a}.- mod. adv.
Navega:- cinglaudo o sea
con un remo puesto a la
popa. Respecto al verbo,
varios diccionarios traen
csingar. y ecin gar •.

Sirt'jina.-f. BajlAria o
lojuriau'J.

Socorrer.-v. 8 . Cobra r
el sala rio o sueldo. Ej.:
• Man.aoa iré a socorrer mi
sueldo.•

Soltero. ra.-adj. Crecí­
do, desarrollad o. ha blan do­
ee de persouas. La idea ee­
ría de personR que, siendo
ya casadera, permanece sol­
tera.

Sotaliscal.-m. Su'mlter­
no inmedia to o euatitutc
del /Í8ca/ [véaae.]

Suedro, dra.-m. Sue­
JfO. Usase tambi én en el
Ecuador . Eud. Gallardo
registra también el voca­
blo .

budo -m. SuelalO, cos­
talada o costalazo, bataca­
zo, porrllzo.

Sufraaar.-v. n. Nau­
Iragar. U. t. e r.

. Sltfragio.- m. Naufra­
glO.

Suprema. - f . Puesto
más honorífico qu e Prince­
la . Lldruase así a la niñita
qu e. vestida de blanco, cu­
bierta de espejitos. enrcí­
lloa y otras zarandajas, va
em pu ñando un pequeño
cetro adornado de roaeto­
Des . r rodada además de
"arias ni üitaa igualmente
engalanadas con trajes blan­
coa.

S upremo. - rn. Seglar
que, por comisión o nomo
bramiento del Cura, hace
de jefe para la mejor cele­
bración de las fu nciones
religiosos en las capillas
rurales. E l ordena las pro·
cesiones, designa las per­
sonas qu e han de tomar
parte en ellas y nombra el
- Cebildos o sea a los tres
. Alcaldest y •Regidores ­
encargados de allegar me­
dios para solemnizar la fíes­
ta de la mejo r manera .

Surgir. -v. n. Subi r. U.
t c. a . Ej.: .Surgt los li­
bros qu e está n en el suelo t
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Taca.-(de thaca >- un

marisco muy sabroso) . f.
Marisco comestible Venus
thaea vel VentH' dombp!/i. lI
Vulva. En coa. chaca (que
es indudablemente la mis­
ma palnbrn] significa tamo
bién vul va. En Chilo é. co­
mo en todo pueblo de lito­
ral y probablemen te más
qu e en nin~uuo. por la
abun dancia y la variedad
de sus mariscos, Ele dan a
las partes naturales del
cuerpo humane Jos nomo
bree de varios de ellos
propia similitudincm fu r­
mae.

Town.-adj. inv. Por ­
fiado, caprichoso La leyen ­
da isleña habla de un ser
imnginnrio llamado T"cán,
que era brujo y ladrón, a
quien se castigaba hasta

dejarlo medio mu erto; pe·
ro luego se repon ía y vol­
Vfll a las andadas. Era una
especie de Pedro Urdema­
las chi lote. Indudablemen­
te, este personaJe de la fA­
bula ha dado origen a la
palabra.

TU/JI'. - (oe 14age=garza,
ave]. m.Nombra vulgar de
la garza en Chilo é. Reman
habla de esta ave en el nr­
tículo Ir ru Jw e Nuestros na ­
turalistas discrep 8 u e o
cuanto al nombre técnico
de esta ave. pneg unos la
llaman peleea",,", tltII.f1!U y
otros riconia maqu',rin.

Talql«l.-m . 'Yerba me­
dicina l que, mezclada con
la rhaq"ilma y el layu, eir­
ve de contraveneno.

Tllj amar.-m Punta de
tierra qu e estorba el tr áfico
en la alta marea.
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Ta!cfJ.-f. Medida de
cierto número de almudee
en que se recibe la manteo
ca va bien purificada.

Támpil .. - m . Planta me­
dicinal contra IU6 iuflsma­
eionea y úlceras .

Tallca .~[ . Tortilla que
se hace en el mismo moli
no.

Tangl4e.- m. Pi so for­
mado de ramas qu e se arre­
gla en .~l fondo de una em­
barcaci ón nequeüa para
los animales.

Tantlí e.- m. Planta me­
dicinal, vulneraria.

Tapaba/aro.-m. Panta­
Ión abierto que S6 abrocha
por aro boa lados.

Torra -f. Tarro o vaai­
jA de lata en que las leche"
ras venden 8U mercadería-

Tecuto.- (de tUr-un=en­
trar o meter dentro, o de
latun=tap-r, eerrar.] m.
Individuo colocado e cada
extremo de la cancha de
linao para impedir el paso
del que lleva la pelota. Ro­
mán deriva la palabra de
hicun=colocar, y la partí­
euJa iterativa tu.

Teldelde.-adj. Trémulo,
paralítico.

Telek .-Te/delde.
Tepit.-m. Mirtácea Ila-

meda íep ualia stipuloris,
Da una madera excelente
para lena.

Tepufll .-m. Sitio pobla­
do de tepúee.

TAacal.-Bdj . Se dice de
un estómago firme, resiso
tente. 11 También de un in.
dividuo de apetito insaeia­
ble. voraz.

ThaJma.- (de tha~t4a =
cáscara o pellej o del cuerpo
u hollejo.) f . Piel del cerdo
muerto, chamuscada y pe·
lada.

T hf1. iguén.- (de thaighm
=chorrillo. - Febr és]. m
Salto de agua. .

ThalflUqtdn.-(de trolon·
tiin=golpear). m Bateho'e,
baraúnda.

Thale.-m. Tendalera de
árboles caldos o cortado.
que eatorbsu el tráfico . De
than=árboles caídos.

Thapalele.- m . Pedazo
de masa sobarla y recorta­
da y que se hierve sólo en
agua con sal.

T hapel.- m . Chape/o
Tltapeluto.-(de thapelu

eeamarrar, y la partícula.
tu, que. pospuesta 8 nomo
bre o verbo. eiguifica pro.
pío u originario de.-Ro·
man.] m. Costura que se
hace con aguja de quila
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T/¿auen.-{de that·cuun=
comerciar o contrato de
permuta: daca y torna, y
hacerlo, según Veleee. y
Rom én, sin que, a nuestro
entender, baya la menor
analogía de significado en­
tre las voces}. m. Ser mito­
lógico de figura coutrahe­
cha y pequeña estatura.
Viste de quilin pja y defor­
ma al que le mira. Es una
especi e de gnomo, aunque
más propiamente se le pue­
de com parar Ca D un duen­
de maligno. Alemaoy, en
eu Diccionario de la Len ­
gua Española, le atribuye
una característ ica que no
tiene y q ue corres ponde al
iJlnmc!le, y (>5 el de ten er
el rostro vuelto hacia la
espalda.

ThalfmamPn.- m . Arbol

r.eque1'l.o. de la familia de
ee arialéceaa. Aralia laf:fe
t·.rtns.

Thaumt).- m . Chaumo.
Thuulla.- (de thun a =

puñado a dos manos]. f.
Ahnuerza o almorzada. YR·
riante: tha(ma . Alemany
trae la \"'0· en la simple
acepción de puñado

Th llfwada.-Uomo el an­
terior.

Tltauthatc ..-(de tha"t1aaud

eeuna flor amarilla). m.
Arbcl de flor blanca y fru­
to pequeñ o comestible, de
color encarnado Variante:
tatd,,".

TltautlJ,-(de thavtun =
juntarse]. m . El ayudante
de una faena de agri cultu­
ra, principalmente en la
aporcadura.

Thlluto (Hacer).-fr. v.
e. n. Ayudar en la sie-nbra
o en cualquiera otra faena
agrícola.

T,",el.-(d. 1'"'9';¡ = .1
frailecillo, pájaro]. m El
trégul!. trl'gle o trelle o eee
el frailecillo.

Tkelmque. - adj. Ch, ·
lln HT11p. .

TI.t lmo (Hacer) -fr. v.
e. u . En tumirse el cuerpo.
Cana s lo da como adjetivo,
esto es, con la significación
de en tumido.

TIIOIt¡II;".- (¿de troqu ;n
=porción. dio.'ieión?) m.
Agrupación de personas o
animales sin orden ni con­
cierto alguno.

Tlmllho - (de Iho/l"'=
cerrajas. hierba) ur. Htlul·
ca. Dícese tam bién cholcho.

Thoncnl.- (de thtincuh¡=
arrollar. porque lo tejido se
va arrollando eu el enjulioi].
ui . Parte de la tela yn tejo
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da en el telar.
T hf,nd w - (de thoncun=

topetear y golpear, y hue=
in st ru mento) m Especie
<le barreta de ma dera du ra
para labrar la tierra.

Th/¡pe.- (sf'gún Lena, es
abreviación de thopel·la me
(thopf l = cogote, y lame
= Iobo marino]. adj . Viejo,
grande, habl ándose de Jo­
bos uiarinoe. Romau dice:
-de thopel= cogote, porque
en el cogote o en la gue­
deja que en él se forma se
couoce la edad del lobo
marino

T1H¡llófl .- (¿de thopeml=
estalld'f, a causa del estalli­
do que pn.ducey) m. Bola
hecha de m ííroo colado )'
asado sobre 18S brasas. La
circunstancia de echársela
por lo general un poco de
88J, que, al contacte del fue ­
go estalla, just ificarla la de ­
rivación que aquí damos
como probab e.

T hotllOYfCO- m. • Masa
de chuüo que se asa en su
euperficies e- [Lene.]

Thuga.-{de chuva=cun­
cuna, gusano mordedor.­
Febr és. - f . Oruga, CUtlCU­

na.
TAu/hac.-m . Ave cono­

cida en Chile con el nomo

hre de bandurria. Ib is me­
lr,mop iR. Es voz imi tativa.
En araucano es ruqu í.

Tlw valahué'l.- (de chuva
= oruga, y loh,U'tl=cual­
qui cr yerba medicinal) f.
Plante muy pequ eña en
forma de oruga, que se en­
cuentra en alg unas islas .

T hlhuén.- m . Especie de
qlá fa; pero mas suave y de
matas más pCqUef18S . Se­
gú nValenz , de thuhen=ser
redondo.

'fihueual.-m . Sitio PO'
blado de tihuenes.
Tiql~e - - (de tuqu€=palo

muerto, árbol) ID Arbol
de nom inado cien tíficamen­
te Qf'gQtoXil'tWl puncta tum.
Es el olivillo o aceitunillo
en las provinciaade más al
Norte.

T OtH·ada.-f. Cabida de
un toaoo.

T fI11co.- (de thcmco=pla­
to de palo redondo). m. Va­
eija de madera o barr, re ­
donda y al ta para lavar los
platos o dar de comer a los
cerdos. Los nombres casti­
ZOB 80n dornajo, gamella y
herrada.

T 01Ioya.-f. Abeja ma­
chiega.

Torrija.-f. Torreja. Es
provincioaslíemo ríopla..
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teme.
Totalgo.- ro El juego

l1amado lugar en otras par­
tes del pata, En Cuba se le
llamo. el echiccte escondi­
do.•

Tripulur. - v. a. Mezclar,
entreverar. Su eignifícaci én
no está restringida 8 mez­
clar un líquido con otro,
como afirma Rom án, sino
que ea general. No nos
atrevemos 8 dar ni como
probable la derivación que
le señala este autor: de reí-

puln =mezclar, entreverar.
Tronchar.-v. n. Fuera

de BU acepción corriente,
dirigirse P:Jr algún lado,
torcer hacia algún punto.

Trol'I1Y.-v. n . Exacta­
mente como el anterior.

Trl" za. f. La acción
de trozar,

'fuella. - m. (;allana,
cuenco, tostador.

Tutaco.-m. Baile llama­
do eel zapateados. ¿De
etacéne, porque con él se
zapatea?

.~



•••••••••••••

u
IUjujllyl-iuterj . Excla­

mación de admiración .
Ulptadet o. -m. Lugar

donde 86 f41pea o se toma
tUpo. eato es, harina tosta­
da con agua.

Urbia.-(gurbia). f . Gu­
bia . En Méjico, en Cuba y
en 188 r.rovincias centrales
de Chi e, dicen gll rbia.

llrllpa.-{segun Román.
del casto egu ru pae]. f. Saco
hecho de cuno de cabra u

oveja para guardar hari na
tostada.

Utat'e.- (de «tÚ" o ,,/S,.
= 108 atados de mafz para
guardar en unas vatas.] m.
Manojo de trigo o sea ga·
villa.

Uthal. - (de ","ha/_
parar o armar los lizos pa­
ra tejer). m La urdimbre
ya estirada para empezar el
tejido.

--- -•• ._-..- - - -
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rPatme.- (¿de I:aimn 11
hervir acti ve o hacer her­
Tir.? - Febr és.] m. Jfilcao
colado hervido, que gene ­
ralmente se come con me­
laza U. m. en pI. No be­
mos oído la forma váemt s.
que Lenz pone como du ­
rlOIUI..

Valdim .-(de aldún= ser
o haber mucho). m. Ciéna­
ga cubierta de árboles )'
plantas. El t'aldi'm se des-

r.recia por no sen-i r ¡.ara
a agricultura .

Varral1a~.- (¿del casto
evarab , 'l de }me?) m. Palo
o vara con que se va afian­
seudo el tejido mien tras
está en el telar. Variantes:
varalhU8 y t'allal1we.

V. ,Ida.-(de "uagd. =
".IIetic 'Jrax ooscums). f. A'-6
nocturua considerada lat í·
dica , cuyo gr ito anuncia
desgracias. Es la q ue en
otras provincias se llama
gllairabo

Vedoqlll~.- (de rúdo eee l
ombligo]. m. E l omblig-o.
Canas escribe hedo.

Verl (¡A) interj . Equ iva­
le a [quita allá! [oxte! Ver
rer es también frase de mu ­
cho uso, equivaleute a ever
al uno (o Jo uno) es ver al
otro (o lo otro)•. También
es de uso la expresión , ¡que
ver!» Ej.: c¡QI4e ven 8 mi
padre es ese hotnbreb ,
equ ivalente a c¡qué pareci ­
do R mi padreb
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Verbalisar, - v. n. En­
tenderle con alguien de pa­
la bra.

,-.litoieAuíla. - f . Una
clase de papas.

Vilu .- (de vilu = culeo
ora ). 1. Una c'eee de papas.

r "illart"Ot-la. - f. Papa ro­
Jurad" grande, tabl eada,
de cora zón rnvedo de rosa ­
do. Del apellido Vi Iarroel.

Tí ílomes>- (¿IJe ü lamtl=
desechar. despreciar?) f.
pl. Papas qu e gran an por
segunda vea porqu e se de­
jaron para la segunda ro­
eecbe .

ri.,ca.-f. La diuCiJ Fe­
nrés, en BU Diccionario, di­
ee t. t'¡uea.=,la ,dúlca.•

Voirán. - f . Una c'aae
papas, negras y de corazón
blanco. Variante: hu;catlo.

YotadortJ .' f. Bruja que
por la noche se con vierte
en pájaro, y recobra, al He-

gar el día, su forma pri mi­
tiva .

r ultán.-f. Una clase de
papas.

' ''fJtri.- m . Una linda
plantita de hojas caruoeae.
8armle"ta rapens ,

Vuchetl .-(de "vNcht'fl=el
rastrojo, metafóricamente
el ilegítimo, hijo de tnh.­
Fehrés.) r, E. l. p llp' 11. ·
mada en otras provincias
vulchén o bochún . esto es,
qu e crece sin cultivo.

Vu,lo, tla.- (de v.ula=
C08a pod ride.) adj . Se apli­
ca a la papa cuando está
da ñada o podrida, 11 M...·
morra o mermelada hecha
de papa podrida.

Vulamacho. - (del casto
ema ebo" y de t'Uta -=gra n­
de). m. El invunrhe.

Yuli (8 .""r).- lr. v. •.
n. Sentir el cuervo maltra­
tado, desmadejado.
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l~l'Co.- (de yectl = ave

negro , cuervo). ID. El cuero
VD. l'halacrocorax brasi íia­
"14S .

YOl1a.-f. ¡'~8 uueatra ji­
bia . S~pia gigan/fa o lolig//s

Gah i . Cuando la yoca en­
tra en un corral, dicen los
isleños, se malea la pesca.

Yoconto.-m. Sombrero
de lana de oveja hecho en
In Isla. Variante: yocón,
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Zarapito.-m. Fruta de

color rosado, menor que la
murta , fuera de su acep o
ción castiza de ave del or
den de las zancudas.

Za rco, ca.-adj. Miope,
fuera desuacepción común.
Los isleños creen que los
ojos mu y claros no tienen
Rt'8D potencia visual. En
lenguaje provincial ríopla ­
tense denota an imal q ue
tiene un ojo blanco.

¡Zoá,,1 - iut erj . iZaJ!
También Be dice [trasl , COA

mo en el resto de Chile.
Zorrear.-v. n. Dar el

caballo fuertes resoplid os.
Del cas tizo ezurriar s esu ­
rrir s.eesona r bronca , deaa­
pacible J' con fusa mente a l­
guna C088 .

Zorrido.- m. Resoplido
que da el caballo. Del cest.
eeurridos eesonido bronco,
desapacible, con fuso.

N. U.-AI pone r este libro en manos de nuest ros
lectores, nos asalta un temor. Ya nos imaginamos
'Ver a algún viajero salta r al muelle o desembarcadero
de Jos puertos de Chiloé con el Vocabulario en la
mano, esperando aprovecharlo en la primera entre­
vista o encuentro con el primer cargador o tletedor
de embarcación que be presente, y sufriendo luego
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un cruel desengañ o al oírlos ex pre~arse en el mismo
castellano estropeado ele todo el vulgo chileno.

Tentado se sentirá de tirar lejos el libro o de ~uar·

darlo por lo meoos como inútil en el fondo de la
maleta.

Recordamos a propósito de lo que decirnos, el ca­
SO de aquel santiaguino, g ran consumidor de las os­
tras (le Ancnd, que, al llegar a esa capital , saltó al
muelle con el cortaplu mas abierto en una mano y un
lim ón en la otra, esperando darse un atracón de ellas
}'a al pisar en tierra chilota , como si no hubiera más
que agncbarse para tomarlas o hubiera estado ya la
mesu sen' ida por 8 U CUCllt.1. y riesgo, acampanada
además del indispensable adminículo del precioso
molusco: el vino blanco.

Acude también a nuestro pensamiento el caso ar io
~nal y chistoso de aquel ingenuo viajero que , al bao
Jar a ::;8 0 Francisco de Californ ia en aquellos años
en que la sed de oro atraía a 8U:5 playas innumera­
bles gentes 'de todos los paises del globo, y encontrnr
casualmente a su paso una moneda de oro, la aventé
desdeñoso con el pie d iciendo: '': hola! ya empieza
esto a fastidiar", esperando hallarlas tiradas a mon­
tones por calles y plazas.

Kó, para comproba r toda la ut ilidad de nuestro
Vocabulario, es preciso haber nacido allí o residi r
por lo menos un tiempo relativamente largo : más
aún: recorrer las dive rsas islas y lugarejos de la P ro­
vncin y estar dotado de cierto espí ritu de observa ­
ci én y de análisis.

y esta advertencia. es tanto mds necesaria de ha­
cerse, cuanto que CSRS VOCCS, en su inmen sa mayoría,
están ya tocando retirada, y pueden considerarse co-



- 1:!2 -

mo restos penosamente snlvndos del antigu o lenguaje
vulsrar isleño; que muchas de esas voces sólo se usan
en determ inados lugares de la Isla y que no pocas se
emplean npenas P Il sentido festivo y familiar, como
parodiando el lenguaje de los primitivos pobladores
o aborígenes del Archipiélago.

Hecha esta salvedad, no tenernos ya por qué te­
mer censuras ni crít icas desfavorables.

Es verdad que, por lo que acabamos de decir, nues­
trn obra no tendrá. una utilidad práctica ni inmedia­
ta, pues apenas se usan ya los vocablos que ella re­
gis t rn j pero ofrece, sí, un gran interés científico y es
una fuente de estudio y de observaci ón de mucho va­
lar para los gramáticos y los fil ólogos. Así lo han
reconocido los eminentes fil ólogos Mén éndez Pidal ,
Alemany y, entre nosotros, el malogrado Sr. Román
y el Ilmo. y Redmo. Sr. Fr. Pedro A. Yalenzuela.

En todo caso, que este breve Diccionario isleño,
como el granito de mostaza, sea semilla de otros más
completos y acabados.

En Chile, ni aun en Chiloé faltan qu ienes puedan
llevar a cabo la obra con más estudio y mayores
partes que nosotros. A nosotros nos basta haber da­
do en esta materia el primer paso, que suele ser
siempre el más dificil: omne initium dí ffícile.

Que otros hagan 10 que no nos permiten ni nues­
tra insuficiencia ni nuestra precaria salud, y lleguen
a donde nuestras pobres fuerzas no han podido lle­
gar.

Siempre será una satisfacción para. nosotros haber
contribuido con nuestro pobre contingente al progre·
80 de 10:3 estudios lingüísticos en nuestro país.
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Nómina de algunos nombres geográficos del
Archipiélago con sus respectivas

etimologlas

- AclulO (ciudad) De a (i nterj. de alegri a) y chao
= padre. O bieu de acliaull = galliua .
-s-Aitúe (cabo) . De aítu o aíto, que en dialecto isle­
1\0 significa upar.as grandes y escogidas", y hué=
"lugar", "regi ón '. O bien de ayutun=amar, y hue,
- A ncud (ciudad-capital) . Fuera de la procedencia
apuntada en nuestra obra "Chiloé", algunos hacen
venir el nombre de un valle grande y ameno que
hay en la provincia. Quiénes le derivan de (mcún =
"secarse", "agostarse", qu iénes, de anca='"mitad,
cuerpo, pedazo", y aud = "tierra preparada para
sembrar".
-Ba/cacura (surgidero) . Es probablemente corru~.

eién de da/ca-cura, esto es, ' embarcación de piedra "
de da lca = "ernbarcacién", y cura = "piedra" .
-s-Butachauques ( islas). D. buta o mejor ,.,,/(/ (pues
la b no existe en voces rigurosamente mapuches) :::::1

"grande", y Chauque ( sección occidental de islas del
mismo grupo) .
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-s-Butaíelrún ( llanuras cercanas a An cud). De buta
o vuta = "grande", J lell'lín=-:; llpampa".
- Caucahu¿ ( ish). De caucn (cont racción d e CafU'IW

= "gaviota" ), y nue-Ulugllr", "región",
- Caulin (canal) . De caulín = "arañar".
- Coro/lÍe ( bahía) . De e» ( repetido) = "agua", y

lúe = " la tierra."
- Curaco (v illa) . De ('u ra = "piedra", y co =

"agua".
- Chacao (canal y villa). De r.ha.'1clÍ ll = "desmem­

brar", por cuanto separa el continente de la isla.
- Cllep ll (río). De trep lÍn = aporrear, pegar con

varilla o palo.
- Da/eahue (villa) . De dall'a='lemba rcación", y

hue ='olugar."
-Guailecas (archipiélago). De !luay = "vuelta",

y thec án = paso. Significaría, pues, " islas separadas
por canales tort uosos."

- G" il ]ueco ( lugarejo y río). De Hiiilq ue o giiil ·
qui="zorzal", y ('o = "agua".

-flutlpiltlcui ( península) . De llUapi="isla" , y
lactt="abueJo pate rno", "nieto; o "tocayo". Tal
vez la palabra significa aquí "isla de la n ieta o
tocaya con ella, aludiendo a la península de " La­
cúy '' , anexa a la Isla Grande.

H uapílinoo (península) . De llUap i = " isla", y 1;.
nao = juego conocido.

-s-ítuap iquil án ( puerto) . De buapi y quilán, voz
compuesta de la partícula negati va qni y del verbo
laln=morir.

lJuechucuclíy (punta y hahia). De huech ,<Il = "re­
mate" de cualquiera cosa, y cuicu.1J = "puente" natu­
ral.
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-s-Huentemá (punta ) . De huente = "prominente"
y la partícula """.

-llu. illinco (lago). De huillín = "nutria" y "cu=
"agua."

-lIlIile (dársena) . De huiti o lmilu= "cucha..:'
-Laeuy ( península) . De lacu o lacuy="nieta",

tal vez P'Jr alueién a la Isla Grande.
-r-Lelbún o mejor Lel.." " ( punta) . De lell'lín =

"llanura", "campi ña llana."
Lemu!/ ( ¡81a). De temu= boscoso, a."
Libno (ensenada) . De lil'="caf.8 limpia, clara" y

no , partícula que, pos puesta, niegos. El sentido seria
"no limpia", "suda."

-Lilllin {isla) . De lino/in = 'paja ratonera ."
-s L íucuru {luga rejo de /Jt mu}/). re lw¡="blan.

" "oied ..ca y CIf ra = pie ra .
-L{,l'Illau (luga rejo de Castro) . De llaullau »;

"fruto del coihue o roble.".
- L liuco (costa y pueblecitoJ. De lli!lh=lig ,\ =

"blanco" o de llhul=salto de agua y L'o = l'ng ua.".
-Llill,l!'ut o Llinua (isla). De /in y lIa!¡!¡= "des.

pu és de" o hacia abajo de", y equivaldría a "des ..
pu és" de L ín, hac ia abajo de Lin,

- .!lalaI1ui (cabo) . Es corrupci ón de malalqui o
más bien del verbo malaln = "hacer corrales, cons­
tru irlos. El segundo componente es qui, partícula
nega ti va.

Jfeulín ( isla). De 11ltulén= "torbel1ino~' o también
"remolino."

J[u tj~o (punta). De muti o muchi = "mote" o ma íz
desgranado, cocido, y mris ° menos condimentado, y
co= "a~ua."

-Nál (lugarejo), Tal vez de nnln = "batallar, li-
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diar, soltarse, desatarse." O de naglu = el que baje.
Pilluco [ pequeño río). De pilltl, que es una espe·

de de garza Jo" ro=·'agua."
-Pirtl lil ( morro). De p;nm=Ugu~ano I y lil=

"barranco" , El sentido seria "barranco agu jereado,
carcomid o" y tal es el morro.

-Purhilrl! ( lugarejo de Lemuj-). De PU , indicio
de pluralidady chillco, una )"crha. fresca medicinal.

-s-Pudrto ( río y lugarejo ). De ]Jw/u="venado in ­
dígena" y tv= " nul.."1l , pescuezo". Equivaldr ía a "pes­
cuezo semejante al del venado". O de j )U, signo de
abundancia y diltu=achupallas. .
-l\ qut i7 lln ( punta) . De p unomion= echar los bo­

Ie-", "trabajar con exceso", o de pwiJn=uestar den.
tro del punto odioso, trabajoso." Otros han escrito
Jlunrín =llestar o ser mu)' profundo". O de pu y gu'\1.
num=pájaros.
-Pamillaha e (caleta) . De 1m, signo de plurali­

dad, milla="oro", y hue=" regi ón."
-Paqae/-lóa (villa). De pa, partícula de plurali­

dad y qae/d,;" (o clO/.), que es uu arbusto de frutos
comestibles: Aristoteíía maqui.

-Qaela/co (lugarejo). De Ulhal "fuego", y <0=
"agua."

-Qaelalmahae (pueblo). De lijlhal="fuego", y
maltuen="lluvia.tt

-.Q'::achao (de~~rtamento y cafital). Tal vez de
quu:hay e-sardinas y hue="lugar. O de cñnchan
=="mancornar. lI

-Rauco (villorrio). De ragl,="greda" }' co=
"agua".

-Tanqui (isla). De tliall=uárboles caídos", y 9,";,
partlcula negativa. O de thallcun="caerse."



- 127 -

- Tique (punta) . De tique, un árbol, que es el
aeyuilu:irum ¡JU1l cla/um.

-l''i/Cll I1 (lugarejo). De n'llt·un= " lagartija."
__ Vilupul/i (luga rejo). De "ilu= "culebra" 'j ¡ml/I

= lIsuelo", "tierra."
-Yal (canal). De yttl=ucomida."
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Provincia de Chiloé
Datos Histór icos y Estadisticos

El Archipiélago de Chiloé rué avistado por pri ­
mera vez por Alonso de Camargo el a110 1[)áO, pro·
fiamente descubierto y explorado por Francisco de
Ulloa en 1553 y ag regado a la Corona de España
por ~Iartf n Ruíz de Ga mboa en 15fi7.

E l primer nom bre fine recibió el Archipiélago rué
el de " La Cananea", por haber sido descubierto el
segundo Doming-o de Cuaresma, en que se lee el
Evangelio de la Cananea. Pero este nombre impuesto
por I;'} descubridor, rué sustituido por el de "Kneva
Galicia", dado por ) la rtin Huíz de Gamboa.

El Archipiélago, dependiente en un principio de
la Capitanía General de Chile, fu~ incorporado al
Virreinato del Perú en 1,66.

Por ley de 30 de Agosto de 1K30, el Archipi éla­
go rué constituido en provincia chilena con los diez
departamentos siguientes : ,A ncw!, ealbuco, Carel­
mapu, Castro, Cbncao, Cbonchi, Dnlcnhue, Lemuy,
Quenuc y Q/lillchao.
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Por ley de 22 de Octubre de 1H61, Callruco y Ca.
re/mnl'u fueron disgregados de la provincia de Chi­
loé, Y Chiloé quedó constituido en la forma actual ,
esto es, con los departamentos de A 1U:ud, ClIMr ll y
QUi"c/UlII.

Ancvd. con una población actual ele :1,600 hab.,
fu é fu ndado en 1768 con el nombre de r illa de San
Carlos de Chitol , nombre que, por ley de 4. de J ulio
de l R34, cam bió por el de Ancud, y paso R ser capi­
tal de la Provincia en lugar de Castro,

Castro, con una poblacidn actual de 1,24:1 bab.,
rué fundado por ~Iartín Huia de Gambna en Febrero
de 1567 con el nombre de Snn Antonio de Cflstr//,
en honor del Yirrey del Perú D. L épez Garcia de
Castro, Fu é capita l de la Provincia desde el 30 de
Agosto de 182 6 hasta el afio 1834.

La tercera ciudad del Archipiélago es Achao con
1,571 hab. L, población total del Archipiélago, "".
gún los últimos censos, es de 99,044 hab. , de loa cua­
les i8, O.~7 pertenecen al Depar tamento de Ancud,
52,385 al de Castro y 18,G02 al de Qninchao.

Chiloé t iene" estab lecimientos de asistencia gra ­
tui ta 8 los enfermos, 12 compeüias de bomberos, 3
juzgad os de letras, 2 agencia- bancarias, 4 sucursa ­
les de la Caja Nacional de Ahor ros, l.i oficinas tele..
gréficas, 67 establecimientos industriales con un ca­
pital de 1 400,000 pe-os, 202 establecimientos de
instrucción con 17,000 alumnos, 1 Seminario y 1
Liceo. Posee además una Hnca f érrea de 97 kildme­
t ras que une a Ancud con Castro y líneas de peque·
ños vapore8 que lo ponen en comunicación con Puer­
lo Montt.

E l movimiento de giros y letras de cambio ha 8U·
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bido en algunos años a mris de :? OOO,OOOde pel-o~. ~1I

producción de P"I"" rué el arto p"sado de 540 mil
q uintales mét ricos, y la fabricación de sidra o chicha
de man zana ascendió en el mismo 8110 8 33,.r,OO de­
c álitros .

Los art ículos de im portación son azúcar, parafina,
vinos, géneros, harina, agu ardien te y varios otros
de abarrote.

Los de ex portació n son: maderas, leña, cueros va­
cunos, jamones, papaEl , huevos, escobas, qu¡lr'lle ja,
ganado, mariscos en conserva, ostros, sidra, suelas,
aves etc.

S us ind ustrias son cervecerias, curtidurías, fabri ­
cación de aguardiente ;¡ sidra, preparación de maris ­
COs en consena, construcción de botes, lanchas y go ·
Ietns. corte de ladrillos de ca n,'U!/ fut para cases, bra ­
seres y hornos , preparación del eOc/lft!!, aserraderos
a va por o hidráulicos etc. Todo esto fue ra de loe in ­
num erab les molin os de qu~ cst/i como sembrada la
Isln, y (lile cons tit uye n, j unto con 8 11S numerosas
capillas, la caracte r-ística de la P ro vincia, lo!'! senci­
Ilos emblemas de In oración y del t rabajo, ent re los
cuales div ide 8U existencia el humilde y esforza do
campesino ch ilote .

E nt re las pequeñas industria» caseras o manuales,
pueden mencionarse los tej idos de canastos, la fa ­
bricaci6n de .(~('(' fll1l'n. o tumhillns, C!'CO\xl!':, cordeles
de lino, !"oga .. de 'Juililltja y hOII"i, lazos de cuero,
redes, vela s de sebo. cables, remos, r-ola, sidra-cha m ­
pana, chuno de pap.l ~, ~uitnrrn:'l , flautas, vio lines ,
f razadas, pon chos, alfo mbras , slf!Jrrnillfl8, !Jnrdillo8,
pantalones, chaquetas, alforjas, !J0('0 11 108, hordndas ,
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encajes de crochet. añascados, marcos para retratos,
relojeras, flores etc., hechos con conchas, corchos,
escarnas de pescado etc., etc.

Su llora es abundante y variadísima, como puede
verse por las sigu ientes plantas: alerce, am~, arra­
yán, avellano, boqu í, canelo, cipr és, ciruelillo, coihue,
coir ón, rortudera, cv íli , chuura , chilca, chil1cMn, chu­
pán, d íldnlcuen, espino amarill o, blanco y verde, hua­
rapo, huella, huillipeta, llu;lquí, ilqued, junquillo,
laurel, lirio, luma, ma ñíu; maqui, mechay, metí, mi.
cha, mo(luel1 o mlÍmel, muermo O ulmo, mulul, natre,
11ipe, nocha, pahueld ún, l)(l ~qu¡n, palo mayor, palo
muerto, parquína. pebí, pellupellu, peta, piquilma,
poe, (/Il íaca, qu ila , ,/ui/ineja, ,/uilma.'l , quíscal, ralo
Tal, roble, romero, romerillo, ta. yu, teniu, tep,í, thau­
mamen o thaumen, thu uthuu, tique, rochi-rochi etc.,
etc., etc, [ Las voces técnicas correspondientes como
también los usos industriales y medicinales de di­
cbas plantas, pueden consulta rse en nuestro Vocabu ­
lario).

Respecto de su agricultura, Chiloé produce alpis­
te, avena, cebada, centeno, lino, maíz, papas, tabaco
(se cult iva en uno que ot ro lugarejo). trigo etc. La
quinua ex istía todav ía en Chiloé el año 1875.

En cuanto al cereal ind ígena llamado el mango, se
estima hoy ex t ing uido, si bien algunos creen que
existe.

Sus hortalizas son: la acelga, el ajo, el apio.Ia arve­
ja, la betarraga, la !tl/'((.'IlJta, la cebolla, el cilantro, la
colitlor, el chalote, la espinaca, el fréjol, el haba, la.
lechuga, el nabo, el orégano, el pepino, el perejil, el
puerro, el porrón, el repollo, la zanahoria, el zapallo
etc., etc .
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Los colonos extranjeros han hecho ensayos, ron
muy buen resultado, de la achicoria, la betarraga sa­
carina, la mostaza, el opio para aceite, el obldn J el
ruibarbo.

~U8 árboles frutales 80n el manzano, el peral, el
ciruelo, el cerezo, el guindo. El nogal apenas produ­
ce; la higuera sólo alcanza o dar las brevas; el memo
brillo y el durazno no llegan a su completa madurez;
el naranjo y el limonero sólo se dan en las huertas a
fuerza de cuidados. La uva no alcanza ni a su me­
diana sazón.

Sus pastos 8On: el pasto miel, el pesto ovillo, la
Jwal¡mta, la rhépica. el aífíleríllo, en escasa cantidad,
la alfalfa chilota O trébol amarillo y vario. otro. pro­
ducidos por semillas importadas.

También se nao el re!Jgra.'t.t o vallico y el trébol
blanco

Los abonos de Chiloé son: el sargazo, la familia
(algas marinas que en ciertas épocas arroja el mar en
~mndes cantidades), la ceniza vegetal, las conchas,
Jos peces y moluscos en putrefacción, la pap:l. podri­
da y el estiércol de oveja, caballo y animal vacuno.

También se emplean, aunque e» poca cantidad, el
guano de lobo y el de pájaro. El salitre e. muy poco
usado en razón de su precio.

La fauna relativa a los cuadrúpedos es bastante
pobre. Su. representantes son: el caballo (de poca
alzada), el buey. el cerdo, la oveja, la cabra, el coue­
jo, el zorro, el plltbí, el colo, el huíllin, el chiwl"(! , la
hU;'¡fl, la cuya etc. •

Se cree que existe también el culpeu.
Entre las aves silvestres y marinas citaremos las

palomas torcaces, tordos, zorzales, el 'lw'l'1li-fjuerhi,
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el deñi, frailecillos, loros, colibríes, trepadores, péja­
ros moscas, eRzamOSC88 de moño bl-inco, el reyezuelo
negro de Tierra del F uego, el huid-h uid. el cbucoo,
diucas, jilgueros, raudas, pájaros carpinteros, el fío ­
fio , el ('(1O , el bonete, el cisne, la garza, el cae o cagut,
fiaraenccs, pa tos tites y de otras clases, thutlaques o
bandurrias, cotutus, puíruncus, petreles, g-aviotas,
traros, el mart ín pescador, cuervos, thiles, p ilotos,
tiuflues, jo/u , tagua'/lI!ltUls, guaias, coicos et c. etc.

( Consúltense los nombres técnicos en nu estro Vo·
cabulario. )

Las aves de corral 80n los pavos, gan sos, patos
dom ést icoe, palomas, ? aJlinas y gallinetas. Tam bién
se domestica el canquen ,

La fauna marítima es variada y abundante. Los
peces que pululan en 101'1 mares de Chiloé 80n el r é­
balo, la corvina, la lisa, el lenguado, el peje rrey, el
plato {asi llamado por su semejanza con este utensi­
tío), la. huelca, la anchoveta, el pejegallo, el tollo, la
sardina, la sierra, la jibia, el cong rio, el pámpano O

salpa, la cabril la, la t rucha, el cnhuel o tonina, el pes­
cadito ch ino etc., etc. El lobo marino o la foca abun­
da mucho en las partes más australes de la Isla.

La ballena ha escaseado m ucho en los últimos
años,

Los mari scos principales son: las ost ras, cholyas,
choros, c{Jme,~ , tacas, navajuelas, chapes o dlllpelilla~t

loco», p icos, caracoles, palo-palo,,:, fjuil11lahue8, quíl­
'1" ihrumes, lilehuenes, ('(l 11 (' lI etl e,~, ('uyes o (,flllu, el
f'ulf IJe, el eri zo, el cang rejo, el camarón, la npancora,
la pivn, la pinuca, el piure, la centolla , la tor tuga,
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el lmepu, la inaehn, el pifl JtiUme, la [¡¡yu, el qrulmey,
el dane, el panihue, la "tnrritela", la "voluta", las
"rnactras", el nautilo, el ' p{'c teulI, la lapa etc., etc.

(Consúltense las voces técnicas en nuestro Voca­
bulario) .

La mineralogía de Cl1110é esté representada por el
granito, la cal, la tiza, la ceolina, el petróleo, el acre,
la piedra pómez, la cancog'll(( , la síl ice poro.:::a de in­
Iusorios, la lignira, el carbón de piedra, el hierro
magné tico, pirita de hierro, pizarras arenas aurffe­
ras etc., etc.

Por lo que se refiere a la administ ración eclesiás­
tica, Chiloé dependió del Obispado de Concepción
basta el afio de 1840.

En este nño rué erig-ida canónicamente la Diócesis
de S. Carlos de Ancud por la Bula Ubi primum de
la Santidad de Gregario X VI.

Fué su primer Obispo el Ilmo. Sr . D. J usto Do­
nuso, de la Orden de Santo Domingo, consagrado el
4 de Febrero de 18H. .

Sucedióle el Ilmo. Sr. Fr. F rancisco de P. Solar ,
Mercedario, consagrado el 20 de Setiembre de 1857.

Gobernó en seguida el Il mo. Sr. Fr. J. Agustín
Lucero, Dominicano, consagrado el 6 de Febrero de
1857.

Luego entró a regir la Di ócesis el Ilmo. Sr. D.
Ramón A. Jara, consngrado Obispo el 19 de .Tunio
de 180S.

Le sucedió el lImo Sr. Fr. Pedro A. Veleneuela ,
Mercedar¡ o, consagrado Obispo el 2 G de ~T unio de
1910.
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Por fin, rige actualmente In Diócesis, con aplauso
un ánime, el Ilmo. Sr. O. Antonio Castro, de 108

S, S, C. C., consagrado Obispo el 2 de Junio de
1915.

La Díóceeis tiene una extensión de 130 mil quil é­
metros cuadrados con 320 mil habitantes. Posee 50
parroquias y -1 vice-parroquias. Su clero es muy es­
caso, pues alcanza sólo al número de 68.

Acerca de la administración civil, damos la ei­
sruiente nómina de los Intendentes que ha tenido la
Provincia desde su anexión al ter ritorio nacional,
e fec t uada el año l X:!6, hnet n la fecha.

Don .losé Santiago Ahl unnte.- .losé :\laría Itosn.
- .Juun Felipe Curvallo.c-, Angel ArgücllciI.-
-I uan Antonio Vi\"c!'.- lsnnc Thomp~on.-Ellgcnio

.; "'ecochea.- Domingo Espincirn.c- Cipriano Palma .
- .1. Ham fl ll Lira.- J uan ~tigllel Hiesco.- .J mm
Vidnurre Leal.- F ranci-co ltascuñén Guerrero.­
..l o- é BOlldizzoni.- Francisco 2.0 P uelma.- .Iavier
Heng ifo.-.Juan \ P. B'est.c-. )'Ialluel ..1. Olavarriete .
- B:H.ilio Lr rutía.c-. Emilio Sotomaj-or - Yirginío
Sanhuezn .- Luis Plaza de los He\"e~.- Ramón
E scob ar.c-, Rafael de la Cruz.- Luis ':\1. Hodríguez.
- A lfredo Coq-Poet. - :\1 :II111el "':nlina~ .- Ricard o
Ahumada ),1.- lteinnldo Ca-rro - Domingo Toro
H errcru .c-. It icard o Silva Arriag-Adn - L uis :\1.
HÜf irig uez.- Camilo :\lcncllll(,ll.- .1Han f: . Prado
P uelmu.c-. Alejandro GuzmlÍn.- Pedro ) Il'na La­
rra in. - Eurique Lvo n -Ucrll\"io Astorq uiza. i--Yi­
ccute del ::;ol:t r.- Lll i~ DlÍ vilo.
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Al terminar este ligero bosquejo de la situación
actual de Chiloé, debemos agregar que nuestros com­
peovicianoe se prep.'lran para conmemorar dignllmen·
te el primer centenario de su Independencia, esto es.
de su anexión al territorio nacional, efectuada el 22
de Enero de 1826. Uno de sus hijos se halla actual­
mente empeñado en presentar ese día, como bomena­
je a 8U suelo natal, una historia del Archipiélago 10
más completa y documentarla que se haya escrito
hasta ahora. Confiemos en que Dios prolongnrá sus
días para permitirle llevar a cabo tan noble}' patrió­
tica idea.


